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ESKASONI"

Cest la que le Mic-Mac exila son ennui

Lt que les rejetons flélris du chef sauvage

Péchent I anguille aux feux de leurs torches, la nuit,
El fendent des plangons, le jour, sur le rivage.

Les beaux coureurs de bois, les grimpeurs de sommets
Les filles aux yeux noirs, anx seins Jermes et lisses
D’autrefois, accroupis, fument leurs calumets

En réclant des harpons ou tressant des éclisses.

,

Ils ne se disent vien ; ils sont emprisonnés
Entre les pics brilés de granits et de marbres.
1ls ne se disent vien : leurs esprits sont bornés
Comme leur horizon rétréci par les arbres.

Un temple délabré les rvegarde de haut !

Qui ravement leur parle, ot I'on ne monte guere.
On y préche Dieu, Justice..mais peu leur chaut ;
Les Blancs volent towjours et leur ont fait la guerre.

A quot bon I arc en ceur de bois qui ne rompt pas /
Le bison veul la plaine et I'élan la cairidve ;

Les défis ne sont plus vengés par des trépas :
Comme la liberté, I’ honneur a sa barridve.

1ls songent vagument aux splendeurs du passé,

A leurs chasses sans fin, & leurs muscles si souples,
Aw cabanon pointu de bouleaw lambrissé

O surla peau des ours on s’endormait par couples ;

* Eskasoni, en indien: Les eaux silencieuses : est une réserve de Mics-Macs perdue dans une des gorges profondes du

Cap-Breton, parmi les iles du Bras d'Or.

Auw lemps oir, sur leurs fronts,da plume anx sest coule 1
’ 4 ) /

Frissonnail sous les vents de course ou de bataille,
El sur les yeux fermés des esclaves en pleurs
Que les guerriers lascifs entrainaient par la taille.

Mais, hélas, awiourd hui, vaincus par le destin,

Ils se courbent, muets, tristes et sans rien dire,
Souffrant, comme jadis, la mort d un air hautain,
Trop ficrs pour supplier, trop simples pour maudire.

Oh ! ils sont fiers toujours de ne se plaindre pas ;
Mais au lac ombragé de pins noirs et d yeuses,

A la source qui fournit (' eau de leurs repas

Zls ont donné le nom : Les Eaux Silencicuses :

Que sur les sommels pleure et hurle 1 ‘aquilon
Ou g’ au flanc des rochers uue brise légere
Soupire sa langueur aux muguets du vallon,
Leur Gme reste a tout bruit de vie éra ngere.

Grandes caux du silence, amer FEskasoni

O les monts sourcilleux et les pinastres sombyes,
Ln rapprochant leurs fronts sur ton miroir uni,
Amoindrisssent le jour et grandissent les ombres !

Tes pics de marbre blanc, ton nom, ton entonnotr,
Sont un symbole en méme temps qu’ un mausolée,
Qui clament vers les cieux sans cesse un crime notr
Dont Iabime entend seul la plainte désolée.
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